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МАНУЕЛ АЛТОЛАГИРЕ
РОМАНС

Превод от испански: Александър Муратов, Атанас Далчев, 1978
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По пясъка като опашка
на моя траур дълго влачен
от моята пленена сянка,
самотен и унил отивам
и скитам се по бреговете
и ту припомням, ту забравям
причината на мойта мъка.
 
Градът, от мене най-обичан,
в една война го аз изгубих!
Едва ли някога ще видя
на църквата му двете кули
и улиците му без сянка,
които тръгват от площада.
 
Градът от мене най-обичан
в една война го аз изгубих!
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
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